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POLYDORE, A\'GhLlQUh ESTELLE, cmm,om,
o ' AUGLS[‘h HECTOR.
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TOUS.
_ Bravo!.. hravo'
: POLYDORE. :
- Voila pourquoi, mes ehers pateats et'amis, jai cu Yhonneur
de vous donner 4 tous rendez-vous ici, dans ja,demcure de
notre thire tante, d’attant plus chere: qn ‘elle A wngt—cmq
bonnes mille livees de rente... C ,
. ANGELIQUE, ' Lo
Je souleve une diffieulté. ST
POLYDORE. | .,
! Souleve, An,;ehque, souleve, S o
. ANGELIQUE. ... - RGN
1" Et st an thoment de l’acuon n(m'e chére ta—nte aflait ar-
river?.. t) o .
L ’ POLYDORE. :
Point de danger iln’ y a.. )e Pai envoyée a Parls, 4 I'Obser-
'vaton‘e, voir la comete i
ESTELLE.
! Je demande la parole...
o POLYDORE.
Jabote, Estelle, jabote.
ESTELLE.
Et si le Dujargon ne mordait pas a I'hamegon?
- TOUS. - .
Voila le chiendetit. '
POLYDORE, .
Point de danger il 0’y a... j"ai étudié le vampire!.. Le Du-
Jhargon en question est un idiot cacochyme qui a les enl'anls en
OITEUr... €t, i lesvmgt-cmq mille livres de rente ont amores,



SCENE I. : ' 3

il consent bien plus a épouser notre tante Adélaide de la Forét,
parce qué celle-ci, A I'dge de cinquante-deux hivers, est encore
demoiselle, libre, sans famille, et qu'il espere passer ici le res-
Lant de’ses jours dans la paix et 1a tranquillité... De plus, c’est
un violoncelliste, il a une toquade pout ke violoncelle, et comme
notre chere tante est une musicomane enragée... a l'aide de
son instrument... il I’a charmée au point de lui faire faire une
donation entre vifs... 11 s’agit donc de ravoir cette donation...
Lo LPNGE‘LIQUE"J”‘llf}M!i o
Je souléve engote une difficulté.,. ., .,
. -, POLYDPRB. . . - . - -
Souleve toujours, Angéligue, souleyq.towjours. - ..
' ANGELIQUE. U [+() 1w
Quelque crétin qu'il soit, gobera-t-il que dous soyons...
‘ upte s POLYDORE. 0 v oite o
Je sais ce que tu vas me dire, et ton raisennement est pro-
fond... Je le détruis! Le Dujdrgon est susdi myope qu'il est
violoncelliste, et aussi vivloncelliste que myope. La seule ques-
tion est de lui soustraire ses lunettes... et de les remplacer par
celles-ci... Je m'en charge. (Pendant ¢e temips il endosse un costume
de soldat.) e
ANGELIQUE, '
Pourquoi ce déguisement?.. =~
POLYDORE. -
Céci vous représente fou Hercule de la Foréte.. frére puiné
de notre tante, . : R ;
o . ANGELIQUE.
Celui qui fut tué a I'affaire du 9 messidor?
) A . POLYDORE. C .
Prétisément?., Ah!-le Dujargon croit que notre tante n’a plus
de faniHlle... eh bien! nous dtlons lui'cn constituer tine a- aire
fuir tous les prétendants... fussent-ils de la force de soixante
chevaux!., o e
TOUS. S
Vive Polydore!.. (on entend Dujargon chanter.) . - .
- .' . . 'POLYDOBE. - o v ., ‘, H
Tentends le Dujargon, il charme les bosquets d’alentour... &
vos rbles, et le Dujargon, bafoud, berné, bousculé; renonce a-
tout jamais & devenir I'époux de notre tante, et rous tentrons
dans la douce espérance de rester les héritiers de ses vingt-cing
mille livres de rente... allez!.. B

- © TOUS.
Vive Polydore!.. )
POLYDORE. .
Chut!.. S
- "TOUS.

Vive Polydore!.. (is sortent. Eutre Dajerigou &vec son violonoeltd.)

.
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SCENE II.
POLYDORE, DUJARGON.

AlIR.

. ) DUJARGON.
Salut! temple charmant et parfait d’acoustique!
Pour m’amener aux pieds de ta muse mystique,
L’aiguillon de I'amour, cet aimable moustique, .
De mon corps a su faire une bhalle élastique. ’
Adélaide! (bis.) U ange de vertu!
Quand done i¢i reviendras-tu?
Pour m’y donner le foy... e foyer domestique.
Te voir plejne de grice
A ton piano-forté ,
Moi, jouant de Ja basse
Et crevant de santé}
Pouvoir enfin, ma bonne,
Jusques & mon trépas,
Te presser dans mes bras
Ainsi qu’un saxophone.
Adélaide ! (bss.)
C’est le v®o de mon ceur, - N
Le cri de ma tendresse :
Ah! n’est-oe... ah! n'est-ce... ali! n'est-c&
Pas a le vrai bonheur?

Posons d’abord mon violoncelle... ce n'est pas qu’il m’embar-
rasse, mais il demande des ménagements... Monsieur... c'est
un instrument historique... je me suis laissé dire que c’élait
celui avec lequel Frangois I°F avait signé la paix apres la bataille
de Cannes. .

. POLYDORE, lui prenant son instrument.

Permettez, Monsieur... (1t en tire un son.) Je crois que yous étes
dans Verreur... A ce son, il m'est impossible d’en douter... c’est
celui qu'Henri IV portait sur son chapeau, A la bataille de. Pa-
vie... lorsqu’il disait & ses soldats : « Soldats, suivez bien mon
violox'lcelle, vous le trouverez toujours au chemin de I’hon-
neur!..» " . :

. DUJARGON.
Vous croyez que c'est le méme?..
POLYDORE. .-
J'en suds siir!.. .
: DUJARGON.
Mercil.. Vous étes militaire?..
POLYDORE.

Comme vous voyez!..

~

»*



SCENE 1L, A

DUJARGON,
- Est-ce que c’est vous qui m’avez adressé cette petif? lettre
mysténeuse?..

POLYDORE.
Clut!.. -
' DUJARGON, ’
Plait-il?.. Co-
POLYDORE.
Chtlt' (ll va fermer la porte.)
DUJARGON.
Pourquon tout ce mystere?..
POLYDORE.
Vous &tes lnen monsieur Dujargon?..
DUJARGON,
Depuis yn saécle de pére en fils,
POLYDORE:
++ Voulez-vous me permettre de vous embrasser?..
DUJARGON.

' Sl ¢a vous était égal, j" almerals m;eux autre chose...

Ca ne m’est pas égal. Dujargon, dans mes bras!.. (i le serve.)
DUJARGON.
Vous m’étouffez!.. prenez garde & mes lunettes!..
POLYDORE.
Cest le bonheur... tiens, rcgarde!.. j'en pleure... quand je
pense... que vous allez épouser... ma SEUT..,

DUJARGON.

Votre seeur?.. - -
POL¥DORE.

Adélaide de la Forét!.. : _

. : . DUJARGON. .
- Adélaided.. , .

POLYDORE.

" Chut!.. je suis, son frere! ,
DUJARGON,

" Allons donc! : .
POLYDORE.

. Pazole d’hongeur!..

Quelle farce!.; Adélaxde na pas de famille, ou plutdt elle
f'en a plus. .
POLYDORE,
Elle n’en a plus? et moi?,
BUIARGOX.
Vous?.. mais je ne vous connais pas!.. . i
POLYDORE.
“Tu n’as donc jamais entendu parler d'Hercule de la Forét? .
DUJARGON,
Le frére puiné d’Adélaide?..
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- . POLYPORE, , .
~Justement!.. TR
’ DUJARGON. SRR R
Celui qui a été tué... - = ¢ 1
\ POLYDORE. nol
Je le fus trés-grievement... -
DUJARGON. A
Hein?.. S

POLYDORE.  “ . ':- % .00
Mais... on me posa les sangsues & temps... et tu vois!.. Ah!
Dubarpon !.. T
_ DEIARGON. o
Dujargon !.. Lo ERCUER
. POLYDORE, ) . .
As-tu entendu parler de P'affaire du 9 thessidor?.. - -
. DUFARGON. )
Attendez-doh¢.. Meéssidor... est-ce qué ce est pas'edlul qui
a inventé ces tE:etites machines,-qui ont eu tant de succes dans

le grand ‘monde ?.. Voos savez qu'il a.obteénd son concordat?..

POLYDORE. = i ’

Je vous parle du 9 messidor!..: ¢ I o 0t o

. o DUIARGON, ' . ) .

Ah! je confondsiavee Isidore!., - 1i ... G iren

, . . POLYDOREL

. Bdodte, Budtagon!.. - R s
I PUjARGON., . e

Dujargon!.. Quel massacref.; - . L

) - POLYDORE. 4 LI KT NN
Massacre.., cest le'mot !.. C'ét#itau point du jour... chargé
d'enlever au pas de course une position diffictle, fmais trés-com-

pliquée, j'ouvre la bouche pour ¢othmander le feu... gar nous
€tions sans armes... paf!.. une balle de carabine Minid me coupe
la parole, traverse la gorge, pénétré dans I'abdomen... et sort
par dessous ma giberae... (i tire ume tallé.} La-voicil,
) ) BUMRGON o
Oh! cette balle,.. * . “ Dot i
POLYDOREL ) o
Heureusement qu'il se trouva la onze cént onze Baneseek...
qu’on m'appliqua sur I'eil gauche... je fus sauvé, mais prison-
niert.. Mais, sk Latude se sauwa;du'inn -d¢-Vincenwes, a ¥Yaide
d’une échelle que les magons y avaient oubliée.., qee diu#t«ta
¢n apprenant... que je me éonstraisis une corde & puits... avec
mes cheveux... . ) LI L
~ DUIARGON. . :
Ah!.. ' e ' AR IR IR
oo , POLYDORE.
‘Et lek poils de mia barbet.. .
DUJAKGON. -
Oh! e



‘SGENE if.

R AR A L ! POLYDORE. - et
Favais remarqué que chaque fois que le barbier vemit me
couper les cheveux et me raser, il ne se donnait méme pas la
peine de batayer mon cachot!.. IR
- Db PUJARGON. - :
Messieurs les coiffeurs sont si feignants. ‘
POLYDORE. e
Tout A coup, il me germe une idée.., j'attache, chaque che-
veu A chaque joil de barbe, ot chaque poil de barbe & chaque
cheveu, et, au bout de trente-trois ans, j'avais une corde & nceuds
de la longueur de dix-huit cents pieds au-dessous du niveau de
la mer... j'étais sauvé!.. I'aceours ici... je veux presser Adé-
laide de la'Forét dans mes bras... elle me repousse... je re-
cule... et je marche sur la patte de son chien... le chien crie...

7

B .

. DUJARGON..
Comment!.. elle a un chien?...
’ i POLYDORE. - *
Et j’enfends dans sa chambre a couchet : Ah! Ah!..
DUJARGON,
Comment'.. elle a un veau?..:
. . POLYDORE, ‘
L était J¢ vagissement d’un enlant!.,
7 ... DUJARGON,
D'un enfan?.. o
POLYDORE.

Jenfonce la porte de sa chambre!.. c'était un méiita’rd de -

quinze mois. Plein de fureur... je me retourne... que vis-je?..
un second méme qui tétait. gravement un biberon Darbo...
© .7 "7 ' DUJARGON. ~ ° ’
Un second .. . -
. POLYDORE. - .
Puis un troisiéme. . '
T DUJARGON,
Un troisiéme!.. :
- . POLYDORE.
Un quatriéme...
. ) _DUJARGON, . .- oo
* On quatrigme .. : B )
) POLYDORE, )

Enfin! que te dirai-je?.. i
a couher!.. .

> Vingt-trois enfants!..

.Rassure-toi!

Mais il' en reste encore o

Tous vivants... grouillants .. mangeant

. i.i;y‘en a dcuze de mort ..

ls étaient vingt-trois dans sa chambre
DUJARGON. ’
POLYDORE.

DUJARGON.
nze !..
FOLYDORE.

N '

bien... dangant...
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buvant sec... et jouant de tous les instrements... des petits pro-
diges, en un mol. o
] : DUJARGON. C

Des petits prodiges!.. quelle horreur!.. Onze enfants!., Adél...
C'est impossible!.. c'est... (0n entend au debors la voix de Fifne.) -
FIFINE.

Hein! hein! hein!..

, ~DUJARGON.

Quest-ee que c'est que ca?
, . POLYDORE. .-
. Cest Fifine, 1a plus jeune... . .

DUJARGON. ‘

’ Ld plus jeune! (Arrive Fifine dans un chariot-brouetie & enfants. Elle
a un bourrelet, etc.)

. SCENE IIL T
. Les mtwes, FIFINE..  °

FIFINE, a la cantonade. -
Dodore... voyons, veux-tu rester caché... tu sais bien que
mamau -elle a dit comme ¢a qu’il ne fallait pas nous montrer
jusqu'a ce qu’elle ait épousé son grand cornichou... o
DUJARGON. )
Hein?.. .

FIFINE. .
* Tiens!.. bonjour... M’sieur... c'est-y vous qn'dtes le grand
cornichon?.. oh! moi, je les aime bich, les cornichons... voulez-
vous t'y m’en donner?..

POLYDORE. ,
Fifine... Monsieur n’est pas le cornichon que tu supposes,

FIFINE. ' :

Ah! c’en est un autre!.. -
POLYDORE.
Oui, Monsieur est ton papa futur. . ,
) FIFINE. :

Papal.. lui?.. C'est pas vrai... mes papas sont pas si laids que

« - POLYPORE,

Eh bien! Mademoisclle?..

DUJARGON. o

Je suis pétrifié... Et, si je n’avais pas mes lunettes, je croirais

avoir mal entendu. (it les dte et essuie les verres.) .
FIFINE. : -

C'est vrai, nal.. moi je m’cmbéte dans-le grenier!.. et j’ai
sorti... tant pis, nal.. zut... du flan! Et puis faut porter a
manger & mes freres el & mes seeurs, que maman les a cachés
dans la serré... plrce qu’clle a dit comme ¢a : Ne faifes pas de



SCENE m1. ) ' 9
bruit, et quand je serai mariéc... faudra bien gue le jobard les
remnnalsse... Clest-y vous qu’étes le jobard ?..

. DUJARGON.
Cest trop fort!..’ .

- 8CENE 1V. -
Les m&MES, NINIL.

NINI, au thon.'

Tralalalala la.

DUJARGON.
Qu’est-ce que c’est que ¢a, encore?
FIFINE,

Cest Nini... ma quatridme sceur!.. c'est elle quest mé-
chante!.. elle a liché toutes mes confitures.
NINI entre dans une seconde brouette : bourrelet, etc.
Petite menteuse... moi!.. C'est pas vrai... c’est Dodore...

' FIFINE.
Si, c’est toi. - .
NINL
C’est pas vrai!.. tends-tu?..
FIFINE, o
Si! R
NINL,
Non! i .
N FIFINE.
Si! _
MNIL.
Non!
TOUTES DEUX.
Ah! ah! - . , : L
' QUATUOR.
’ FIFINE ET NINT. .

Hi! hi! Li! hi! hi! hi! bi! hi!
- Oh! la menteuse!
La rapporteuse !
Hi! hi! hi! hl! -hi! hi! hi! hi!
C’est ‘elle qu'a désobéi,
Oui, qu’a déso... désobéi.
POLYDORE ET DUJARGON. Ca
Hi! hi! hi! hi! hi) hi! bi! hi!
Ah! quel ramage!
- Ah! que! tapage!
Hi! hi! hi! hi! hi! hi! hi! hi! -
_N’avez-vous pas bientdt fini?
N’ aurez-vous pas bientot fini?
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DUJARGON. . , . ‘ ;,, A e et

Allonsl _voyons, mes petnlsanges o
POLYDORE. .
_Et moi qui chantais vos louanges' R
Embrassez-vous. CUEI
FIFINE.

. Je 0’ veux pas, na!
** " DUJARGON, '
Sont-ils gentils, ces enfants-la!
SRS 1) A

Pourquoi qu ell’ me dit des sottises! .
PIFINE, - Lo
Pourquoi qu ell’ touche aux gouﬂhat‘dﬁses’! fei
NIRL . o
C’est pas moi. ORI T B IS
,mmu.

. NlNi o B
ot . y ’ ‘,‘J LAY NN 1 e
Nont” T T

R N ;
B mvmg. :

O i "Si'!'zb e et
- N L
J’ vas I’ dire & mon oncle... I

l-‘n?mx.,, s
D‘rt'y”’” PIES

FIFINE BT NINI, mmbu ET DUJARGON.

Hi! hi! hi! ete. -1

FIPINE. L.

" Mon Dieu, tout ¢a c'est des injures, S
Monsieur, voici -{a vérité :

Y’avait donc un grand pot, un grand potd’ confitures. '
NN,

C’est pas comm’ ¢a! tu dénatures, R
Monsieur, vaici la vérité s
’avait donc un grand pot, un grand pot d’ conﬁtutolp,
DUJARGON.
Mais, mon Dien, veus m’ cassez la.téte!
POLYDORE.
Assez, Nim, Fifne, arféte....
Voici la pur’ véalite : :
Y’avait donc un grand pot; utt grand pbt d' conﬁtures.
DUJARGON. .
Voulez-viihs bien m’ laisser’ énr pos.
Allez au diable avec vos pots L

.

'REPAISE. -
Hl' hi! hi! ete. o '

DUJABGON. L ‘

. Btilyenaencoreonze? .. .

. POLYDORE. - . ’
Qui, il y cn a encore ouze. T
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DUJARGON.

Toas pareils a eeux-1a?

POLYDORE.

Oui, tous pareils a ceux-1a.

: ' DUJARGON.
- Tous! o
POLYDORE. :

La!.. Maintenant que vous savez tont, Dupiston... je m’en
vais ouvrir la porte aux autres .. Servez-leur de pére... n’est-ce
- pas, que vous leur servirez de-pére? (il le presse de nouvesu et lvi
fait tomber ses lunettes.)

. DUJARGON. _

Aie!.. mes lunettes! ne. marchez pas dessus!.. mes lunettes!’
mes lunettes!..

‘ POLYDORE. ' S

Les voici. (1 lui rend une autre paire de lunettes. Bas, & Fifine et & Nini)
Soyez sans crainte, voici les bonnes lunettes... (Haut.y Je cours
délivrer les autres. ( sort.) S '

B

SCENEV. .
DUJARGON, FIFINE, NINI. -

) . FIFINE.

Alors, dis donc, Monsieur... c'est toi qui vas étre petit
papa? ' ' ‘ o

. NINL. - R
Ca, petit papa! ah! c'te balle! - .
T DUJARGON, qui essuie ses lunettes. =

Oh! c’te balle!.. (A part.) Cest étonnant comme j'ai le sang
i la téte aujourd’hui... J'ai pourtant de bonnes lunettes. .. cest
du no 2. (Haut.) Qui est-cé qui a dit : Oh! c'te balle?

NINI.
C'est moi !
"DUIARGON.
- Eh bien! c’est du propre! ) R
' NINL
Propre!.. je le suis plus qu’elle, propre...
: FIFINE.
Moi!..
NINL.
Oui, toi! _
- FIFINE, pleurant.
Ah! ah! '

DUJARGON. .
Mais, nom d’un petit honhomme, esi-ce que ¢a va recom-
mencer?: ‘
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FIFINE,

béPourqum qu’elle dlt tOllelll’S des choses, pal.... gramde

. NINI, pleuunt. - P

Ah! ah! ah! . .
* DUJARGON.

Mais c’est I'enfer!

f Iol:S wa., plennm plm fort. T A
Ah!ah'ah' : N Y

i . DUJA!GON. TP

Mals talsez-vous done! . SN
CoNNL .

"-Monsiéur, Yous voulez-t'y me moucher? A
. DUJARGON. o
Mouchons-la. , - . L
NINt, aprés qu'on Y'a mouchde.’ © - 7 T
* Mercl, Monsiear. B e
FIFINE, - = "+ T i
Et moi, Monsieur? :

. YUSARGON:
Allons! voyons, & vous... soufflez fort.
: oD WIRWE, :
Merci, Monsieur. . : ’
DUJARGOR.

- Dites: dore, wa petite amie. .. alors, comme ¢4, vous avez un
tas de fréres et de seeurs? .

FIFINE. ’
-Un ias!... gon, pas un tas...-cst-il bétel.. est-il Lidte!
donc!., o S .
v T P ‘- S .
PR . HMNE, o '

PR Elll ER OOUP’LET.

Nous sommes onz’ poupons,
Bons - e
Pour fair’ des fanfretdéhey ’ o
Nous sommes onz’ poupons .
. ¢ ‘Bons P
Pour manger des bonbons. : - :
Nous avons eu d’ la toux,
: Tousy - .
C’etalt pas la coqueluche, L
Nous avons _eu d’ la teux,
* Tous,
- - Pour avoir des dondous.
. NIRl ET PIFINE,
-5 Turlutatu, chapesy pointu. (bis.) -~



SCENE V.

DEUXIEME CDUPLET. )
T Maman dit qu’ les gargons - . e
Sont

Les tourmenls des familles, o o
Maman dit qu’ les garcons
- . Sont
De vrais p’tits polissons.
- Moi, je sais qu IINy en a; . B

" Parmi les petit’s filles,
Moi, je sais qu 11 y ena,

N Qui sont aussi comm ¢a.
- FIFINE ET NINI.
anlutulu, ete. '
TROISIEME COUPLET.
EIl’ dit qu’ nous somm’ venus,
Nus’. .
. Tous onze sous des roses,
EII’ dit qu’ neus somm’ venus, '
. Nus, ’
Sous des rosiers touffus.
Peut-tre croyez-vous,
Vous
" Qui savez tout pléin @ choses,
Peut-étre croy%x-vom,

. . ous .
.. Que c’était sous du choux.
FIFINE ET NINI.

Turlututu, etc.

. DUJARGON..
“Et vot papa, qu'est-ce qu’il fait? ,
NINIL, . :
Mon papa? il est apothicaire dans la rue des Lombard:.
. DUJABGON.
Ah! il est apothicaire! Et le vitre ?
FIFINE, -~ . .. .
Le tnien ¢ il est apothicaire aussi! =~ = 0 ¢
DUJARGON.
Ah!
FIFINE.
V-6ui, dans la rue des... dans la rue des...
: DUJARGON. N
Elle est démolie.
FIFINE.
Ah! je sais plusl..,
DUJARGON. .
Et les... les papas des autres?..
" NIRL

Oh! il sont tous apothicaires aussi.
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DUJARGON.
Ah! bah! )
FIFINE.
Oui, paree que j'vas vous dire...
. NINL
Nom, c'est moi. v .
FIFINE,
Cest pus vous, c'est moi. ot
NINI, pleurant.
Ah! ah!
FIFINE.
Ah! ah! .
DUJARGON,

Ah! mais, ¢ca n'en finira donc pas!.. hé bien!'une aprés
I'autre... Commencez, Fifine. )

FIFINE
Non, je ne veux pas, je veux que ¢a soit efle.
. NINI, o
Non, na! .
DUJARGOR,

La premiére qui commencera je ‘lui donnerai un morceau de
sucre. -
B 1£8 DEUX ENSEMBLE. .
1l faut vous dire 4}ue maman elle & toujours adoré les apo-
thicaires, parce qu’elle ne payait jamais son terme... et alors...
c’est moi qu’a commencé la premiére... je veux le morcean de
sucre. .
NINL : .
Mon Dieu, Monsieur, qu’elle est menteuse! mon Dieu, Mon-
sieur, qu'elle est menteuse! (on entend des cris dans la goulisse.)

SCENE VI B
Les miues, POLYDORE en moutard, sous le nom de COCORICO, suivi
. de tous les autres qui se moquent de lui.
. DUJARGON,
Bon Dieu! qu’est-ce encore?.
: ' NINL
Ca, c'est Cocorico. ‘
' ‘ DUJARGON.
Cocorico ! ‘
7 FIFIRE,
Not' grand frére! avec tous les autres.
DUJARGON.

Il he manqudit plus que ¢a.
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, CHOEUR. ‘

(Tous les bébés entrent un booquet & la maia.)
Nous apportons tous un bouquet

A p'tit papa, dans un cornet;

Un beau bouquet a p’tit papa,

Qu’est tout neur tout frais!..le voila ! !!
V-oui, pour qu 'l voye en ce beau jour
Et notre joye et notre amour,

Voici des flears pour le... chérir,

Avee nos cceurs pour le... fleurir.

Nous apportons tous, etc.

COMPLIMENT.

* Petit papa, ¢’est aujourd’hui ta féte,

C’est bien fAcheux que maman soit pas 14;

_ En attendant qu’elle ait orné, ta téte,
Prends ces bouquets pour embelhr ton cosur,
. Petit papa! )
- COCORICO , en voix de bauc
Petit papa!

DUJARGON.
Comme ils me comprennent! Vous &tes tous bien gentuls.
LES mmm's. .
Vive petit papa!’
, COCORICO,
Vive petit papa!

Sh... si p'tit papa veut nons a‘llons lui faire de la muslque?

COCORICO.
De la mnsu;ue a p’tit papa! .
DUJARGON.
Dela muexque?
FIFINE. o
Oui, p’tit pére, nous allons vous donner un concert ,
COCORICO. /
Un concert & p’tit papa!
DUJARGON.

_Vous &tes musiciens?

CHAQUE ENFART, I'ud aprés autre. .
Moi je joue du chapeau chinois. . .
es cymbales.

Du flageolet.

Du piano. .

Du triangle.
. : Du yiolon.

Du tambour de basqgue.

Da mirlifon.

Du piston.
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Du tambour. . .
Des casfagnettes.
.. .1 BDu baseon. * .
- Et moi rien, du touk
uonczn. - 2
ot cocomco. '
La, mamtenanj; nous, ppuyons étre tra.nqullips, i va filer.
DUJARGON, atteadsi, 7 ..
Mes chers enfants !... Je N sais pas pau.rquon,/ mais, parole
d’honneur, je commenged I intér¢sser-a vous, ;-

. ‘FOQUR.; - tol1o o il .
Ah! bahl.,
- HUskdcoN, ' ?
En vous voyant si- Jezmes, st bons musxcxens, ga tée fait un
drole deffet!.. ' é
ou S

Ah!bah!.. S B
. DUJARGON.:
Et moi qui iout & I'heure étais parfaltemeut décidé a vous
envoyer promener, vous, votre tante et l1a donation entre vnfs,
- je vous servnral de pere'

v "l"OUs'.f‘wtx'r RO AL
Ah! bah!.. . . |
DUJARGON. St
Et je cours... .o
TOUS. v e
, Ouga?.. . . ‘ N
b Ta W’“‘GON-! T TR
Chez le notaire!.. .
TOUS. BRI A BRI
Ah‘ bah.. :
DU.IARGON. "

Eh bien! quon' Je vals chez le xnotalre, mes petlts enl'ants.
(v sort.) Lo

,scENE,vu.w R
Les meues, woixs DUJARGON. - . ..
(11s se regardent tous consternis.)..,

FIFINE.
Eh bien! ¢a va bien! ‘

- . NINI. .
Nous avons de la chance aujourd’bui! ',
COCORICO.
Sapristi! nom d’un petit bonhomme‘ s,zc a papner' 1nous nous
' sommes mis le doigt dans I'eeil!l... -
TOUS, Pt
Que faire?.. S

’
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- FPINE .
. Une idée!.. . Cor e
“av8. - ,
Laquelle? : ’ R
- RIRINE.

Si nbus le mettions entre deux mate}an" -et-gue hous nous
asseyions dessus?.. .

TOUS. O R TR A
.Ah!.. ' Ao N
ooh el saet s RN, e cn v T IRy
- Nous dmuns qu'il a été mordu'par son_ v10]oncelle. ,
COCORICO. - - R

Voyons, voyons, du sangifroid... du sauv-frmd! Trai-
sonnons!.. le Dujargon veut restet not': papa, pa‘rceq
-FIFIRE,

Parce que nous sommes tropgentils ! . : .7t
. e KIRRE .

71',Tmp aimablesd . . ooe o len Ll d

. GUGUSTE. Sl it ,

Trop doux! Lo ' .
B T T P e T AR AT R
Trop spmtuels' . L T

* GOCOMIED): * R

Eh bmr! émutoz' silénee! le voién pasmmot! (Tm ler en-
faMsoc rangem ot éehamocnt des sngnes) ?',‘ ) .
R “ P YR

W SGENEV!II S '-;;a
7 Les nidues, D[&.I’ARGON e .
Dans ma tendrcsse, je n’ai ewblié qu’une seule chose : cest de
vous demander 'adresse du notaire ! (Une porte.s'ouvre fac le'fénd.)
Tiens! plus geersonne (1 appete.) Amis! amis! quelle tranquil-
1ité!! én’ne ’jamals-qu ily-d yaatorze énfants’ 3’&113
cetle maivon... {Une ‘autre porte du pan‘eoirpé.) Oh! jé ‘vaiy &the tn
heureux peré!.. Amis! amis! venez dent’ bhaiser papal. AN
mon Dieu! ee sﬂenﬁ' (Une antre pérfe du pan coupé.) Les journaux
sonk pleins d'actidents : encore cc: mafin j lisais dans’ i Patrie
du soir qu’dn enfant'de dix-sepl any s'étdit‘étoufld 'en wvdlifit
une pomme cuite... Grand-Biew!.: si cela était, que répondre a
Adélaide quangd elle me redemandera ses enfants .. Courdms!..
(On lui presente une porte.) Cette pdrte est fermée... Ah! par )CI!
(Meédfe jeu.) Pas declef!.. par ici... (Méme jeu.) Encore -uhe
que veut donc faire cette mmuelte de porte ici!.. Tout a 1 heure
je me croyais dans/un grard salon. On dirait que je suis sar le,
Boulevard dans une baragque & journauxs {Les portes s'écartent.)
~ Al courons. (0n tend une corde, il tombe.)
TOUS.
C'est papa qu’est ttlé' (Guguste el Toto le relévent et le soutieanent
pour descendre la scéne.)

P T
LA R

g PR TaNN &
\ “_; IR RSNE'S RE
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.

, FIFINE,
Un bain de pieds!.. ol
. COCORICO.
"Ses souliérs!.. B
DUJARGON,
Vouleg-vous bien me lacher! - o : e
: ‘COCORICO. .7
De I'eau bouillante! L
GUGUSTE. e
Voila! (0n fait entrer Dujargon de force dans le bain de pieds.)
) : I WL T S

i . ;DYIARGON, -
Aie! c’est trop chaud ! S
. . . = s . cogomico.
. Faut que la peau venléve!
, FWINE.
Petit papa est dans le bain de pieds.
. TOUS LES ENFANTS.
Petit papa est dans lebain de pieds. (11 fait on monvement coime
pour sorlir du bain dépieds.) G
. ‘COCORICO, PR
* En avant! la valse des animaux!.. il 0y résistera pas. (Chari-
vari, Valse en cris danimaux.) » .
"DUJARGON, calwe, sortant de son baid de pieds et s’avangant.
Eh bien!. aon, ma parole d’honneur, non, j'ai bien réfiéchi...
%a ne se peut pas!.. ndn, ¢a ne se peut pas. (Frottant ses lunettes.)
n ne voil jamais trop clair dans ses affaires... %i d’un cotés..
j’épouse Adeélaide .. je servirais de pére... & tout ¢a; ¢a ne se
t pas, ¢a ne se peut pas. Pst! pelit, toi qui as la petite voix
itée, arrive ici. ' o 4
LT . . com‘so_ .
. Voila, p'tit papa. o
: N ° DUJARGON. . . .
* Remels ceci a td mére, et dis-lui bien des choses de ma part,
ef tu ajouteras que je lui laisse a elle, & toi ep, particulier, a tes
fréres; A tes sceurs et & la maison, ma malédiction.
v . .. POLYDORE.
En échange de ce souhait et de cette donation, permettez-

woui de vous remettre ceci. (1 lui tend ses lunettes.)
L , : DUJARGON. - -
_Ah!

. Ahl ah! o
DUJARGON.

Mon violoncelle! (Reprise des cris des animanx. Danse. Tous les pro-
" diges jettent leurs bourrelets gn l'air. Tableau )

" 4600%

LacNY. — Typographie de Viatar,

Ne dinvent: 860~

TOUS LES ENFANTS, riant.
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